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teur, en appelant ces enfants en concours avec les héritiers siens,
ne les rend pas enx-mémes héritiers siens : ce n'est que par une
possession de biens qu'il les appelle. Nous exposerons plus loin,
d’une maniére spéciale, tout ce qui concerne les possessions de
biens, et en particulier celle nommée unde liberi ; en attendant,
ce que nous en avons dit t. I, n* 708 et 709, suffira.

Solus suus heres. Sed evenit ut pro parte heres fiat. Cest-d-
dire que, quant au droit et au titre, les enfants placés sous la
puissance du défunt sont seuls héritiers siens; mais, quant au
fait et & la possession, par suite du concours des autres enfants,
ils ne recueillent qu'une partie de I'hérédité.

X. At hi qui emancipati a parente  WO. Mais ceux qui, émancipés par
in adoptionem se dederunt, non admit- [leur pére, se sont donnés en adrogation,

tuntur ad bona naturalis patris quasi
liberi : si modo, cum is moreretur, in
adoptiva familia fuerint. Nam vivo eo
emancipati ab adoptivo patre, perinde
admittuntor ad bona naturalis patris,
ac si emancipati ab ipso essent, nec un-
quam in adoptiva familia fuissent. Et
convenienter quod ad adoptivam patrem
pertinet, extraneorum loco esse ineci-
piunt. Post mortem vero naturalis pa-
iris emancipati ab adoptivo, et quan-
tum ad hunc eque extraneorum loco
fiunt, et quantum ad naturalis paren-
tis bona pertinet, nihilo magis libero-
rum gradum nanciscuntur. Quod ideo
sic placuit, quia iniquum erat esse in
potestate patris adoptivi, ad quos bona
naturalis patris pertinerent, utrum ad
liberos ejus, an ad agnatos.

ne sont point admis aux biens de leur
pére naturel en qualité d'enfants, si
toutefois, A sa mort, ils étaient encore
dans lear famille adoptive. Car si de son
vivant ils ont été émancipés par le pére
adoptif, ils sont admis aux biens du pére
naturel, comme si, émancipés par lui,
ils n'avaient jamais passé dans une fa-
mille adoptive. Quant au pére adoptif,
ils lui deviennent dés ce moment etran=
gers. Si c'est aprés la mort du pére na-
turel qu’ils ont été émancipés par le pére
adoptif, & I'égard de ce dernier ils de=-
viennent également étranaers, sans ac=

uérir pour cela aucon droit au rang
ﬂ'cufanls sur les biens du pére naturel.
Le motif de cette déeision, c’est qu'il edt
été inique de laisser le pére adoptif
maitre ?ic déterminer & qui appartien-
draient les biens du pére naturel, & ses
enfants on aux agnats.

1009. Ce paragraphe se trouve déja expliqué en partie par ce
que nous avons dit précédemment sur le méme sujet, t. I, n° 710.
Qui emancipati a parente in adoptionem se dederunt. Le texte

ne parle ici que des enfants émancipés, qui, aprés lear émanci-
pai’icn, se seraient eux-mémes donnés en adrogation & un tiers;
mais nous savons par le passage précédemment indiqué (t. II,
n° 710) qu'il en était absolument de méme pour les enfants donnés
directement par leur pére en adoption a un liers. Les dispositions
du paragraphe s’appliquent donc et aux enfants donnés en adop-
tion par leur pére, et aux enfants émancipés par leur pére, qui
ie sont donnés eux-mémes en adrogation.

Il faut remarquer que ces enfants, dans ces deux cas, different
les enfants purement émancipés, en ce que non-seulement ils
sont sortis de la puissance et de la famille de leur pére, mais de
plus, ils sont entrés sous la puissance et dans la famille d'un tiers,
sur la succession duquel ils ont acquis des droits d’héritiers siens,
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en compensation de ceux qu'ils ont perdus dans leur famille
naturelle. Clest cette différence de situation en ce qui les concerne
qui a motivé la différence des dispositions du droit prétorien &
leur égard.

1010. Cela posé, remarquons que le fexte s'occupe de déter-
miner les droits de succession qu'ils peuvent avoir et dans la
famille du pére naturel et dans celle du pére adoptif. A cet égard,
le teste suppose trois cas : 1° qu'ils se trouvent encore dans la |
famille du pére adoptif; 2° qu'ils en ont été renvoyés par émanci-
pation, du vivant de leur pére naturel ; 3° qu'ils en ont été renvoyés
par émancipation, mais senlement aprés la mort de leur pére
naturel.

Dans le premier cas , s'ils ont perdu leurs droits de succession
dans une famille, ils les ont acquis dans 'autre : ils sont héritiers
siens du pére adoptif; en conséquence, le préteur ne leur accorde
aucun droit de possession sur 'hérédité du pére naturel.

Dans le second cas, renvoyés de la famille adoptive, ils n'y
conservent plus aucune espéce de droits, car ils n'y tenaient que
par un lien civil, et ce lien est brisé. Afin done qu'ils ne se trou-
vent pas dépourvus de toute hérédité, dés ce moment le préteur
leur rend le privilége des liens du sang a 1‘é§ard de leur pére
naturel qui vit encore : ainsi, & la mort de ce dernier, ils seront
appelés  son hérédité par la possession unde libert, en concours
avec les héritiers siens.

Dans le troisi¢éme cas, leur sortie de la famille adoptive les
laisse sans aucun droit d'hérédité dans cette famille, et néanmoins
le préteur ne lear en rend aucun sur I'hérédité du pére naturel :
en effet, ce dernier étant déja mort précédemment, I'émancipa-
tion postérieure du pére adoptif, qui, selon le droit prétorien,
devait les faire rentrer dans 'hérédité du pére naturel, ne les y
fait rentrer que trop tard; ils sont, en quelque sorte, semblables,
sons ce rapport, & des descendants qui n’auraient été concus et ne
seraient nés qu'aprés la mort du défunt. Ils n’ont aucun droit dans
la succession de ce défunt. Le texte d'ailleurs en donne encore une
autre raison : c'est qu'il ne doit pas dépendre du pére adoptif, en
les émancipant aprés coup, lorsque leur pére naturel est décédé,
de changer I'ordre de la succession de ce dernier. Ainsi, voila un
cas o1, d’aprés le droit prétorien, il pouvait arriver que les enfants
adoptifs se trouvassent dépourvus de toute hérédité paternelle, tant
de celle du pére naturel que de celle du pere adoptif. C'était a
cet inconvénient que Justinien avait porté reméde, ainsi que nous
I'avons indiqué en traitant de 'adoption (t. I, n* 138 et suiv.).

XX. Minus ergo juris habent adop-
tivi quam naturales : namque naturales
emancipati beneficio pretoris gradum
liberorum retinent, licet jure civili per-
dant; adoptivi vero emancipati, et jure

e civili pens]unl gradum liberorum, et a
L

B1. Les enfants adoptifs ont donc
moins de droits que les naturels, puis=
que ceux-ci, (Y:nique émancipés, Te=
tiennent par le bienfait du préteur leur
degré d'enfants, qu'ils perdent par le
droit civil; tandis que les adoptifs, par
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pratore non adjuvantur : et recte. Na-
turalia enim jura civilis ratio perimerc
mon potest; nec quia desinunt sui he-
redes esse, desinere possunt filii filieve,
aut nepotes neptesve esse, Adoptivi vero
emancipati extraneorum loco incipiunt
esse, quia jus nomenque filii filizve,
&I-:.Od per adoptionem consecuti sunt,

ia civili ratione, id est emancipatione
perdunt.

XIN. Eadem hezc observantur et in
ea bonorum possessione, quam conira
tabulas testamenti parentis liberis pre-
teritis, id est, neque heredibus institutis
neque ut oportet exheredalis, praior
pollicetur. Nam eos quidem qui in po-
testate parentis mortis tempore [uerint,
et emancipatos, vocat prator ad eam
bonorum possessionem; eos vero, qui in
adoptiva familia fuerint per hoc tempus
quo naturalis parens moreretur, repel-
lit. Item, adoptivos liberos emancipatos
ab adoptivo patre, sicut ab intestato,
ita longe minus contra tabulas testamenti
ad bona ejus non admittit; quia desi-
ount numero liberorum esse.
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I'émancipation, perdent, d'aprés le droit
civil, leur degré d'enfants, sans obtenir
aucun secours du préteur : et c'est avee
raison. En effet, les droits naturels ne
peuvent pas étre détruits par la loi civile,
et ces enfants ne peuvent pas, parce
qu'ils cessent d'étre héritiers siens, ccs-
ser d'3tre fils, filles, petits-fils ou petites-
filles. Quant anx adoptifs, au contraire,
une fois émancipés, ils sont étrangers,
parce que leur titre de fils ou de fille,
qu'ils ne tiennent que de ['adoption,
une autre institution civile, ¢’est-a-dire
I'émancipation, le leur enléve,

12. Les mémes régles s'appliquent 3
cette possession de biens que le préleur
promet contre les tables du testament
paternel aux enfants omis : ¢’ est-a-dire
qui n'ont été ni institués, ni réguliére-
ment exhérédés. Car le préteur appelle
4 celte possession de biens et les enfants
soumis 4 la puissance de I'ascendant au
jour de sa mort, et les émancipés; mais
il en repousse ceux qui, & la mort de
l'asccndl:ut, se trouvaient dans une fa=-
mille adoptive. Pareillement, il n'ad-
met pas plus & cette possession confra
tabulas, qu'a la possession ab infestat,
les enfants adoptifs, émancipés par le
pére adoptant, sur les biens de ce der-
mier, parce qu'ils ont cessé d'élre au
nombre de ses enfanls.

1011. Contra tabulas. De ce que les enfants émancipés ou
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tus quidem ullus interveniat. Ante enim
prator liberos vocat tam suos heredes
quam emancipatos , deinde legitimos

a ni hériliers siens, ni émancipés, ni
agnats. Car le préteur appelle d"abord
tant les héritiers siens que les émanci-

donnés en adoption étaient, dans les divers cas que nous venons
d'exposer ci-dessus , appelés par le préteur a Phérédité paternelle
en concours avec les héritiers siens, résultait 'obligation, pour le
pére qui faisait un testament, de les repousser formellement de
cetle hérédité, ou, en d'autres termes, de les exhéréder, s'il ne les
voulait pas pour héritiers. En cas d’omission, le testament, selon
le droit civil, n’était pas nul; maisle préteur donnait aux enfants
omis, pour le faire rescinder, la possession de biens contra
tabulas. Tout ceci n'est que la répélition de ce que nous avons
déja expliqué t. IT, n> 709, 710 et 711.

X1XE. Admonendi tamen sumus, eos ~ 13. Avertissons cependant que les
qui in adoptiva familia sunt, qui post enfants qui, & la mort du pére naturel,

mortem paturalis parentis ab adoptivo
patre emancipati fuerint, inlestato pa-
rente naturali mortuo, licet ea parte
edicti qua liberi ad bonorum possessio-
nem vocantur, non admitfantur, alia
tamen parte vocari, id est, qua cognati
defuncti vocantur. Ex qua perte ita ad-
mittuntur, si neque sui heredes liberi,
neque emancipali obstent, neque agna-

se trouvent dans une famille adoptive et
n'en sont émancipés que postérieure-
ment, bien qu'ils ne soient pas appelés
A la succession ab intestat de leur pére
naturel, par ceite partie de I'édit qui ap-
pelle les enfants i la possession des biens,
y sont appelés cependant par une autre
partie, celle qui appelle les cognats du
défunt, A ce litre ils sont admis, s'il n'y

heredes, deinde proximos cognatos. pés, ensuite les héritiers légitimes, et

enfin les plus proches cognats.

1012. Ce paragraphe n’appartient réellement pas a I'ordre
d'hérédité dont nous traitons ici; ce n'est qu'un avertissement
anticipé : admonendi tamen sumus. L'ordre des cognats, dans
I'hérédité, était un troisieme ordre que le préteur appelait a
défaut des deux premiers, c'est-d-dire aprés les héritiers siens
et les agnats. Nous verrons que tous les parents par le sang
étaient appelés dans ce troisiéme ordre, sans aucun égard aux
liens civils de famille; par conséquent les enfants et descendants
non admis parmi les héritiers siens se trouvaient dans ce troi-
sitme ordre en féte des cognats. Mais ce n’était la qu'un rang
bien subsidiaire, puisqu'il n'arrivait qu'aprés deux ordres preé-
cédents d’héritiers.

Enfants appelés au rang des héritiers siens par les constitutions
impériales antérieures @ Justinien.

1013. Le droit prétorien, par les dispositions que nous venons
d’exposer, avait adouci la rigueur du droit civil a I'égard des
enfants émancipés et de ceux donnés en adoption; mais rien
n'avait été fait pour les descendants des filles.

Ce fut une conslitution des empereurs Valentinien, Théodose
et Arcadius qui pourvut a leurs intéréts. Cette constitution décida
que lorsqu'une fille, membre de la famille et par conséquent
héritier sien, serait morte avant I'ouverture de la succession ab
intestat, ses enfants ou petits-enfants, bien qu’ils fussent, selon
le droit civil, étrangers a la famille maternelle, viendraient dans
ceite succession représenter leur mére et prendre la part qu'elle y
aurait prise,, toutefois avec une certaine diminution. §'ils venaient
ainsi en concours avec d'autres héritiers siens, ils ne devaient
prendre que les deux tiers de la portion maternelle; et si, aucun
autre héritier sien n’existant, ils venaient exclure les agnats,
auxquels la succession aurait appartenu d'aprés le droit civil, la
constitution voulait que ceux-ci retinssent, comme une sorte de
Falcidie, le quart de I'hérédité.

Telles sont les dispositions de cette constitution que nous trou-
vons au Code Théodosien (1), et dont les Instituts nous donnent
la paraphrase dans le § 15, ci-aprés.

(1) Cooe Takonosien, liv. 5. tit. 4. const. %. Nous croyons utile d'en donner
ici le texte :

¢ Si defunctus cujuscunque sexus aut numeri reliquerit filios, et ex filia
» defuncta cujuscunque sexus aut numeri nepotes, ejus partis quam defuncti filia,
» superstes patri, inter fratres suos fuisset habitura, duas partes consequantur
» mepotes ex eadem filia, tertia pars fratribus sororibusve ejus quz defuncta

» est, id est filiis filiabusque ejus de cujus bonis agitur, avunculis scilicet sive
= S
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Enfants appelés au rang des héritiers siens par les constitutions
de Justinien.

1014. Par les dispositions du droit prétorien et des constitutions
impériales que nous venons d’exposer, la rigueur du droit civil se
trouvait corrigée :

A I'égard des enfants émancipés, dans tous les cas; :

A 1'égard des enfants entrés par adoption dans une autre famille,
seulement dans cerlains cas, savoir : s'ils avaient ¢té renvoyés de
la famille adoptive avant la mort du pére naturel;

A P'égard des enfants et descendants des filles, seulement en
partie, puisqu'ils devaient laisser un tiers ou un quart de la portion
de leur mére, selon qu'ils venaient & I'hérédité avec d'autres
héritiers siens ou seulement avec des agnals.

Justinien compléta ce qui manquait a ces adoucissements.

Il n'cut rien & ajouter a I'égard des enfants émancipes.

Pour les enfants donnés en adoption, nous savons qu'il infro-
duisit un nouveau systéme, d'aprés lequel I'adoption ne fit plus
perdre les droits de famille daps la famille naturelle. ‘

Quant aux descendants par les filles, il les restreignit toujours
aux deux tiers de la portion de leur mére, s'ils venaient en con-
cours avec d’autres héritiers siens; mais il leur donna la fotalité
de I'hérédité, s'il ne restait que des agnats, de sorte qu'ils exclu-

rent complétement les agnats, comme auraient fait de véritables
héritiers siens.

Tellas sont les dispositions exposées dans les paragraphes
suivants.

XEV. Sed ea omnia antiquitati qui- 14. Tel était le droit ancien, mais
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soluta, ad neutrius palris successionem
vocabantur. Hoc solito more corrigen-
tes, constilulionem seripsimus per quam
definivimus, quando parens naturalis
filium suum adoptandum alii dederit,
integra omnia jura ita servari atque si
in patris naturalis potestate permansis-
set, nec penitos adoptio fuisset subse-
enta : nisi in hoc tantummodo casu, ut
possit ab intestato ad patris adoptivi ve-
nire successionem. Testamento auntem
ab eo facto, neque jure civili neque
pretorio ex hereditate ejus aliquid per-
sequi potest; neque contra tabulas bo-
norum possessione agnita, neque inof-
ficiosi querela instituta; cum nec ne-
cessitas patri adoptivo imponatur vel
heredem eum instituere vel exhereda-
tum facere, utpote nullo vinculo naturali
copulatum neque sié ex Sabiniano sena-
tus-consullo ex tribus maribus fuerit
adoptatus. Nam et in ejusmodi casn ne-
que ﬁuarta ei servatur, neque ulla ac-
tio ad ejus persecutionem ei competit.
Nostra autem constitulione exceptus est
is, quem parens natoralis adoptandum
susceperit. Utroque enim jure, tam na-
turali quam legitimo, in hanc personam
concurrente, pristina jura tali adoptioni
servavimus, quemadmodum si pater-
familias sese dederit adrogandum. Que
specialiter et singulatim ex prafate
constitutionis tenore possunt colligi.

cession ni de 'un ni de I'antre pére.
Corrigeant ce point, suivant notre usage,
nous avons rédigé une conslitution qui
explique comment, lorsqu'un ascendant
naturel aura donné son fils en adoption
& un autre, tous les droits resteront en=
tiers comme si cet enfant fit demeuré
sous la puissance du pére naturel et que
I'adoption n'edt eu lien en aucune [a-
con; sauf, en ce point, qu'il pourra
venir 4 la succession ab intestat du pére
adoptif. Mais si ce dernier a fait un tes=
tament, I'adopté ne pourra prélendre &
rien de son hérédité, ni par le droit ci-
vil, ni par le droit prétorien, ni par la
possession des biens contra tabulas, ni
par la querelle d'inofficiosité ; car aucune
obligation n'est imposée au pére adop-
tif d'instituer ou d'exhéréder un enfant
qui ne tient & lui par aucun lien natu-
rel : et cela quand méme il s'agirait
d'un adopté pris enire trois mdles, selon
le sénatus-consulte Sabinien ; car méme
dans ce cas, nous ne maintenons & 'a-
dopté ni la quarte, ni aucune action
pour la poursuivre. Notre constitution
excepte toutefois celui qui serait pris
en adoption par un ascendant naturel,
parce qu'a son égard le droit naturel con-
courant avec lz droit civil, nous avons
conservé & une telle adoption tous ses
anciens effets, de méme qu'a celle d'on
pére de famille qui se donne en adro-
gation ; toutes dispositions qu'on peut
voir spécialement et en déuail par le
texte de notre constitution.

dem placuerunt, aliquam autem emen-
dationem a nostra constitulione acce-
perant, quam super his personis Eosui-
mus, que a patribus suis naturalibus in
adoptionem aliis dantur. Invenimus efe-
pim nonnullos casus, in quibus filii
et naturaliom parentum successionem
propter adoptionem amittebant, et,
adoptione facile per emancipationem

nous y avons apporté plusieurs modifi-
cations, par notre constitution sur les
enfants donnés en adoption par leur
pére naturel. En effet, nous avons trouvé

ue, dans certains cas, ces enfants per-

ant et la succession de leur pére naturel
& cause de l'adoption, et le dl:-uit d’adop-
tion, si facilement dissous par I'éman-
cipation, ils n'étaient appelés & la suc-

» materteris eorum quorum commodo legem sancimus, aderescat. Quod si hie
» defunctus, de cujus bonis loquimur, habebit ex filia nepotes, et praterea filios
» non habebit, sed, qui preferri nepotibus possint, habebit agnatos, in quam-
» dam Falcidiam, et in dodrantem nepotes jure succedant. Hec eadem qua de
» avi materni bonis constituimus, de avi® matern® sive etiam paterne, simiff
» &quilate, sancimus : nisi forte cvia elogia inurenda impiis nepotibus, justa
» semodis ratione, monstraverit. Non solum autem si intestatus avus aviave defe-
» cerit, hec de nepotibus que sancimus jura servamus : sed etsi avus, vel avia,
s quibus hujusmodi nepotes erant, testati obierint, et praterierint nepotes, aut
» exheredaverint eosdem , et de injusto avorum testamento, et si que fili@ pote-
» rant vel de re vel de lite competere actiones, nepotibus deferemus, secundum
» justum nostre legis modum, que de parentum inofficiosis testamentis compe=
» tunt filiis, »

1015. Les dispositions de ce paragraphe nous sont déja con-
nues par ce que nous en avons dit en traitant de l'adoption
(t. 1T, o 136 et suiv. ). (App. 1, liv. 3.)

Neque si ex Sabiniano senatus-consulto ex tribus maribus
fuerit adoptatus. Nous savions déja, et le texte nous répéte ici,
que I'adoption, d'apres Justinien, ne produisant plus la puissance
paternelle, I'adopté n'a plus sur les biens de I'adoptant que des
droits de succession ab intestat, sans aucun droit de se plaindre
si 'adoptant, ayant fait un testament, ne lui a absolument rien
laissé. Et cela, nous dit le texte, quand méme il s'agirait d’une
personne adoptée entre trois enfants males. A cet égard, voici,
dit Théophile dans sa paraphrase, ce qu'il faut savoir : « Si,
» ayant frois trois enfants males, j'en donne un en adoption, celte
adoption se nomme ex fribus maribus. Et il existe le sénatas-
consulle Sabinien qui dispose que vous, adoptant, vous serez
dans I'obligation de laisser le quart de vos biens a celui que
vous avez ainsi adopté entre trois enfants males; et, si vous ne
» lui laissez pas ce quart, le séuatus-consulte lui donne lui-méme
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» une aclion pour en poursuivre la délivrance contre vos l‘léritiers. "
L'intention de ce sénatus-consulte, sur Ilequcl nous n awfms; pas
de donnée plus positive, et que nous plagons, par conjecture,
sous le régng, depMarc-Aurél;(an de R. 914 2 92?.}) , est facile a
apercevoir. Le sénatus-consulle avait voulu mettre I'enfant adopté
entre trois males & I'abri des événements qui, aprés ll.ll avoir fait
perdre, par suite de I'adoption, ses dro.its (_le succession dans sa
famille naturelle, pourraient encore lui faire perdre les mémes
droits dans la famille adoptive, 'il en était renvoyé ou s il y était
exhérédé. En conséquence le sénatus-consulte lui avait assure,
contre tout événement, une quarte sur I'hérédité du pére adoptant.
D'aprés le droit de Justinien, I'adopté ne perdant plus ses droits
de succession dans la famille naturelle, 'assurance de cette quarte
devient hors de propos. S e o
Mais pourquoi le sénatus-consulte Sabinien avalt‘—ii réservé ce
privilége & I'enfant adopté entre trois males? Qu'y avait-il de
particulier dans ce genre d’adoption spéciale? C'est ce que nous
ne connaissons pas bien. L'opinion de Heineccius, qui suppose
que la quarte était accordée sur les biens, mon pas du pére
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ad successionem avi vocat, ita et prin- tres descendants qu'eux, s'ils font adi-

cipalis- dispositio in locum matris sue tion, les agnats ne sont nullement ap-

vel avie, cum jam designata partis ter- pelés. Ainsi, de méme que la loi des

tiz deminutione vocat. Douze Tables appelle les petits-enfants
ou arrizre-petils-enfants de I'un et de
I'autre sexe & prendre dans la succes-
sion de leor aieul la place de leur pére
prédécédé, de méme les constitutions
impériales les appellent & y prendre la
place de leur mére ou de leur aieule,
sauf la diminution d'un tiers, déji
indiquée,

1016. Ce sont les dispositions de la constitution des emperenrs
Théodose, Valentinien et Arcadius, que nous venons de rapporter
ci-dessus, n® 1013, en note

Agnatos minime vocabant. L'expression minime n'est pas
exacte, puisque les agnats, dans ce cas, d'aprés la conslitution
des empereurs, retenaient un quart, comme une sorte de Falcidie.

adoptant, mais du pére naturel, est évidemment inadmissible.

XV. llem vetustas ex masculis pro-
genitos plus diligens, solos nepotes qui
ex virili sexu descendunt suorum
vocabat successionem, et juri agnato-
rum eos anteponebat; nepotes autem
qui =x filiabus nati sunt, et pronepotes
ex neptibus, cognatorum loco numerans,
post agnatorum lineam eos vocabat,
tam in avi vel proavi malerni, quam in
aviz vel proavie sive paterne sive ma-
tern® successionem. Divi antem princi-
pes non passi sunt talem contra naturam
injuriam sine competenti emendatione
relinquere : sed cum nepotis et prone-
potis nomen commune est utrisque qui
tam ex masculis quam ex feminis des-
cendunt, ideo enmdem gradum et ordi-
nem successionis eis donaverunt, Sed
ut amplius aliquid sit eis qui non solum
nature , sed etiam veteris juris suffragio
muniuntur, portionem nepotum vel
neptum vel deinceps de quibus supra
diximus, paunlo minuendam esse exisli=
maveront; ul minus lertiam partem ac—
ciperent, quam maler eorum vel avia
fuerat acceplura, vel pater eorum vel
avus paternus sive maternus, quando
femina mortua sit cujus de hereditate
agitur : iisque, licet soli sint, adeunti-
bus, agnatosminimevocabant. Ei quem-
admodum lex Duodecim Tabularum
filio mortuo nepotes vel neptes, prone-
potes vel proneptes in locum patris sui

15. Pareillement Tantiquité, plus
favorable & la ligne masculine, n’appelait
& Ia succession des siens et ne préferait
aux agnats que les petits-fils descendant
par miles; quant aux petits-enfants
issus des filles, et aux arriére-petits-
enfants issus des petites-filles, elle ne les
complait qu'au rang des cognats et les
appelait seulement aprés [ordre des
agnats, dans la succession soit de leur
aienl on bisaieul maternel, soit de leur
aieule ou bisaieule paternelle ou mater-
nelle. Mais les divins empereurs ne souf-
frirent pas qu’une telle violation du droit
naturel restit sans correction convena-
ble, et puisque le titre de petits-enfants
ou arriere~pelits-enfanls est commun
aux descenganls tant par les femmes
que par les hommes, iri‘s leur attribué-
rent le méme degré et le méme ordre
de succession. Senlement, afin de lais-
ser quelque chose en plus & cenx qui ont
en leur faveur non-seulement le sof-
frage de la nature, mais encore celu
de I'ancien droit, ils pensérent que la
part des petits-fils, petites-filles, et au-
tres descendants par les femmes, devait
subir quelque diminution, de telle sorte
qu'ils eussent un tiers de moins que
n’aurait e leur mére ou lenr aieule, ou
bien lenr pére ou leur aieul paternel ou
maternel, s'il s'agit de la succession
d'une femme. Et lorsqu'il o'y a pas d'au-

X VE. Sed nos, eum adhuoc dubitatio
manebat inter agnatos et memoratos
nepofes, quarfam partem substantie
defuncti agnatis sibi vindicantibus ex
cujusdam constitutionis auctoritate, me-
moralam quidem constitutionem a nos-
tro Codice segregavimus, neque inseri
eam ex Theodosiano Codice in eo con-
cessimus. Nosira antem constitutione
promulgala, toti juri ejus derogatum
est; et sanximus, talibus nepotibus ex
filia vel pronepotibus ex nepte et dein-
ceps superstitibus, agnatos nullam par-
tem mortui successionis sibi vindicare :
ne hi qui ex transversa linea veniunt,
potiores iis habeantur qui reeto jure
descendunt. Quam constitutionem nos-
tram obtinere secundum sui vigorem et
tempora et nune sancimus : ita tamen,
ut quemadmodum inter filios et nepoies
ex filio antiquitas statuit non in capita
sed in stirpes dividi hereditatem, simi-
liter nos ister filios et nepotes ex filia
distributionem fieri jubemus, vel infer
omnes nepotes et neples et alias dein-
ceps persomas : ut utraque progenies
matris suz vel patris, avie vel avi por-
tionem sine ulla deminutione conse-
quatur : ut si forte unus vel duo ex una
parte, ex altera tres aut quatuor extent,
unus aut duo dimidiam, alteri fres aut
quatoor alteram dimidiam hereditatis
habeant.

16. Pour nous, comme il y avpit
encore discussion entre les agnats et les
descendants ci-dessus indiqués, pour
un quart de I'hérédité que les agnats
réclamaient pour eux en vertn d'une
constitution impériale, nous avons re-
jeté cette constilution, et n’avons point
permis qu’elle fit transportée du Code
Théodosien dans le ndtre. Mais promaul-
guant une constitution & nous, et déro-
geant totalement au droit de celle-l4,
nous avons ordonné que tant qu'il sur-
vivrait des petits—enfants on arriére-
petits—enfants issus d’une fille on d'une
petite-fille, les agnats n’auraient & récla-
mer aacune part de la succession, les
parents de la ligne collatérale ne devant
pas étre préféres aux descendants di-
rects. Gelte constitution & nous doit éire
exécutée selon sa teneur et sa date,
ecomme nous l'ordonnons ici de nou-
veau, Toutefois, de méme que d’aprés
Pantiquite , le partage de I'héredité
entre des fils et les descendanis d'un
autre fils doit avoir lieu non par tétes,
mais par souches, de méme nous vou-
lons qu'une distribution semblable ait
lien entre les fils et les descendants
d'une fille; ou entre tous petits-fis,
petites-filles, et autres descendants. De
sorte que chaque progéniture prendra,
sans diminution, la part de sa mére on
de son pére, de son aieul ou de son
aieule; et si, par hasard, il y 2 un on
deux enfants d'un edte, et trois on quatre
de l'autre, cenx-l3, qu'ils soient un ou
deux, auront la moitié; et ceux-ci, qu'ils
soient frois ou quatre, Pautre moitié.
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1017. Ici se terminent les dispositions relatives aux enfants ef
descendants appelés par le préteur, par les empereurs 0u par
Justinien, au rang des héritiers siens, — Une remarque générale
qu'il faut faire a leur égard, c'est que, n’ayant pas v{’rfi:lhlm}mnt
la qualité d’héritiers siens, ils ne sont pas héritiers nécessaires,
la succession ne leur est pas acquise forcément et de plein droit.
— Mais cette observation ne regarde pas les enfants Llonn{!s‘ en
adoption, qui, d’aprés la constitution de Justinien, restent hCE'rl-
fiers siens, puisqu'ils ne sortent ni de la puissance, ni par consé-
quent de la famille du pére naturel.

TITULUS 1I.
DE LEGITIMA AGNATORUM SUCCESSIONE.

Si nemo suus heres, vel eornm quos
inter suos heredes prefor vel constitu=
tiones vocant, extat, qui successionem
quoquo modo amplectatur, tunc ex
lege Duodecim Tabularum ad agnatum
proximum pertinet hereditas.

TITRE 1I.

SUCCESSION LEGITIME DES AGNATS.

Sl n'y a aucun héritier sien, ou
aucun de ceux appelés par le prétene
on par les constitutions au rang des
héritiers siens, qui recueille d'une
mani¢re quelconque P'hérédité, alors,
d'aprés la loi des Douze Tables, elle

appartient au plus proche agnat.

1018. L’ordre des agnats n'arrive que lorsque celui des héritiers
siens et des descendants rangés parmi les héritiers siens se trouve
absent ou déchu. Cependant, parmi les héritiers siens, comme
parmi les agnats, la régle était, ainsi que nous I'expliquerons
ci-dessous, n° 1028, qu'il ne se faisait pas de dévolution successive
de I'un a 'autre : c'esi-a-dire que si les plus proches refusaient,
Phérédité ne passait pas aux suivants; ni, en cas de refus de
ceux-ci, aux subséquents. Mais comme les héritiers siens propre-
ment dits ne pouvaient pas refuser, I'existence d'un seul empéchait
toujours forcément les agnats d’arriver.

L'ordre des agnats, de méme que celui des héritiers siens,
n’est pas resté, dans sa composition primitive, telle qu’elle existait
d’aprés la loi des Douze Tables. Nous aurons & examiner succes=
sivement les modifications qu'ont pu y apporter 1° une jurispra-
dence intermédiaire; 2° le droit prétorien; 3° les constitutions
impériales avant Justinien ; 4° les consfitutions de Justinien.

Agnats , d’aprés la loi des Douze Tables.

K. Sunt aufem agnati, ut primo quo-
que libro tradidimus, cognati per viri-
lis sexus personas cognatione conjuncti,
quasi a patre cognali. Itaque eodem
paire nati fratres, agnuli sibi sun¥, qui et
consanguinei vocantur : nec requiritur
an efiam eamdem matrem habuerint.
Item patruus fratris filio, et invicem is
illi agnatus est. Eodem numero sunt
fratres p&lrue!rs, id est, qui ex duobus
fratribus procreati sunt, qui etiam con-
sobrini vocantur, Qua ratione etiam ad

1. Du reste, sont agnafts, comme
nous l'avons déji exposé au premier
livre, les cognats unis par les personnes
du sexe masculin; pour ainsi dire, co-
gnats par le pére. Ainsi les fréres nés do
méme pére sont agnals : on les nomme
aussi consanguins : pen importe qu ils
aient ou non la méme mére. De meme
Poncle paternel et le fils de son [rere
sont agnats l'un de l'antre; comme
aussi les fréres patrueles, ¢ est-i-dire
les enfants issus de deux fréres, qui %

1
!
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TIT. II. SUCCESSION LEGITIME DES AGNATS,

plures gradus agnationis pervenire po-
terimus. Ii quoque qui post mortem
palris nascuntur, jura consanguinitatis
nanciscunfur. Non {amen omnibus si-
mul agnatis dat lex hereditatem; sed iis
qui tunc proximiore gradu sunt, cum
cerlum esse cceperit aliquem intestatum
decessisse.

1019.
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nomment également cousins; et ainsi
de suite, pour les degrés plus éloignés
d'agnation. Ceux qui naissent apres la
mort de leur pére n'en ont pas moins
les droits de consanguinité. Mais ce n’est
pas A tous les agnats simultanément que
la loi donne I'hérédité : c’est seulement
& ceux qui sont au degré le plus proche,
au moment ol il devient certain que le
défunt est mort intestat.

Nous avons déja défini les agnats (t. I, Hist., n° 122,

Génér., n° 64, et tom. II, n° 194); cependant de ce fragment
d'Ulpien : « Communi jure familiam dicimus omnium agnatorum :
» nam efsi, patrefamilias mortuo, singuli singulas familias habent :
» tamen omnes qui sub unius potestate fuerunt, recte ejusdem
» familiee appellabuntur, qui ex eadem domo et gente proditi
» sunt (1), » on a cru pouvoir conclure qu'il n'y a d’agnals que
ceux qut se sont trouveés effectivement soumis ensemble 2 la puis-
sance d'un méme chel. Nous ne saurions admettre cette opinion.
Ulpien, ici, ne s’exprime d'aucune maniére restrictive; il ne
songe méme pas & donner une définition des agnats. Ce qu'il en
dit n'est dit qu'incidemment et par forme de raisonnement ; mais
quand il veuat les définir, voici en quels termes il le fait : « A

» autem sunt Cﬁgll{lii 11![113 sexus ab CU[}L’II] orti : nam I}l’i.’\ S1108
» el consanguineos sfatim mihi proximus est consanguinei mei
» filius, et ego ei : patris quoque frater, qui patruus appellatur :
» deinceps cetery, si qui sunt, hinc orti in infinitum (2). » Ce
définition, traditionnelle dans tous les textes du droit romair ;
« adgnati sunt cognati per virilis sexus personas, » ne comporte
I'idée d’aucune limite; et celte idée est formellement r(‘p::l

par ces mots d’Ulpien : deinceps ceteri in infinitum; et par
ceux-ci : longissimo gradu; etiam si longissimo gradu sit, que
les textes nous offrent plus d'une fois (3). Elle I'est aussi, sans

réplique, par le paragraphe qui

I¥. Per adoptionem quoque agna-
tionis jus consistit, veluti inter filios
naturales, et eos quos paler eorum
adopfavit. Nec dubium est quin impro-
prie consanguinei appellentur. Item,
si quis ex ceteris agnatis tnis, veluli

suit.

®. L’adoption établit aussi le droit
d’agnation; par exemple entre les fils
naturels et ceux que leur pére a adop-
tés. Et nul doute que le tiire de consan-
guins ne leur soit applicable, quoique
improprement. De méme, si 'un de

frater aut patruus, aut denique is qui
longiore gradu est, adoptaverit aliquem,
agnatos inter suos esse non dubitator.

tes agnats, par exemple ton [rére, ton
oncle paternel ou tout auntre A un dr-;jr{-.
plus éloigné, adopte quelqu’un, ce der-
nier enfre indubitablement au nombre
de fes agnats.

1020. En somme, nous devons remarquer que tous ceux qui,
par rapport au chel de famille, étant soumis & sa puissance,

(1) Dis. 50. 46. De verb. signif. 195. § 2. fr. Ulp. — (2) Dic. 38. 16. De
suffs, 2. § L. [r. Ulp. — (3) Voir ci-dessous, § 3; et tit. 6. § 12,

2,




